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Mélységes kín és szférák zenéje
Csajkovszkij senki máshoz sem hason-
líthatóan értett ahhoz, hogy a legmélyebb lelki
kínokat hangokban fejezze ki anélkül, hogy a
harmónia utáni vágyat megértse. A Budapesti
Szimfonikusok a 7. Mesterkoncerten majd-
nem ideális módon adták ezt vissza.

Vásáry Tamás vezetése alatt a Manfréd-
szimfóniát az emberi lélek legextrémebb

érzelmi hullámzásában formálta meg, és
nagy feszültségi ívvel olyan egységes alko-
tott, amelyet a szétszaggatott ember
egészében megtestesít.

A legnagyobb odaadás
A lehetô legmesszebbmenôkig jelen volt a
drámaiság a legmagasabb szintû hang-
záskultúra mellett, mindenekelôtt a réz-
fúvósoknál, valamint abszolút tökéletesség
uralkodott a megosztott elsô hegedûknél a
tündéri szférák hangjainál – mindez a keretét
képezte annak, aminek során a teljes hang-
szín-spektrum kifejezôdött.

Vásáry energikus vezetônek mutatkozott,
hajtóerônek, aki a száztagú zenekart mi-
nimális gesztusokkal a legmagasabb fokú
odaadáshoz vezette. A többi vendég-
karmestertôl eltérôen itt az alapos munka
túlértékelhetetlen értéket hozott lére.

Expresszivitásban és intenzitásban Schu-
mann Manfréd-nyitánya – amelyet a kom-
ponista Byron azonos nevû melodrámájára
írt –, nem veheti fel a versenyt Csajkovszkij
szimfóniájával. Ám a magyarok neki is tel-
jes kifejezôerôt kölcsönöztek, anélkül, hogy
elmerülnének a szentimentalizmusban.
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– Változik valami az elôzô évekhez ké-
pest?

Lényegileg nincs eltérés, én ugyanazt
fogom tenni, mint eddig. Változás egyéb-
ként csak tavaly volt, amikor nem több
évre, hanem csupán egy esztendôre szóló
szerzôdés kötött az együtteshez, s ez ala-
posan megnehezítette a tervezést. A mos-
tani megállapodás valószínûleg olyasmi
lesz, mint az elôzôek.

– Milyen célokat tûz az együttes és sa-
ját maga elé a következô három eszten-
dôre?

Az elsô és legfontosabb az, hogy a ze-
nekar radikálisan nagyobb jövedelmet
kapjon, hiszen ez segít abban is, hogy
még jobb mûvészi produkciók szülesse-
nek. A muzsikusok biztosabb egziszten-
ciával jobban, elmélyültebben tudnak ját-
szani. Remélem, el tudom érni, hogy
zenészeink ne csak 20-22 százalékkal, ha-
nem lényegileg magasabb fizetést kapja-
nak, s így majd kitûnô, fiatal muzsikusok
számára is nagyobb vonzerôvel bírjunk.
Számomra egyébként az is nagyon meg-
ható, hogy sokan vannak, akik az ala-
csony fizetés ellenére is ezt az együttest

választották, mert olyan jónak és vonzó-
nak tartják a nálunk folyó munkát. A
mûvészi célkitûzéseim pedig ugyanazok,
mint eddig. Ezen az úton szeretnék to-
vábbmenni. A repertoárt tekintve pedig
ismét Beethoven ciklust akarok indítani, a
sorozatban szimfóniák, versenymûvek
hangzanak majd fel, s a koncertek zongo-
raszólistája én magam leszek. Szep-
tembertôl különleges négyes bérletet is
vásárolhatnak az érdeklôdôk, s a progra-
mokban magyar, orosz, skandináv és fran-
cia mûsor szerepel.

R. Zs.

Ha lehet turnékat egyáltalán rangsorolni, a
„német kapcsolat” bizonnyal az élen áll sok
zenekar kedveltségi listáján, s ennek szá-
mos., jó oka van.

A legelsô „örténelmi” talán: a német piac
a maga stabilitásával, precizitásával, nagy,
zeneszeretô közönségével, rengeteg, kiváló
hangversenytermével, s nem utolsó sorban  a
jó német márkával évtizedekig volt a kívána-
tos turné-helyszínek netovábbja, s ha egy
magyar mûvész, vagy együttes még azt is el
tudta érni, hogy rendszeresen hívják meg
Németországba., akkor igazán nyeregben
érezhette magát, s némi fölénnyel és bizton-
ságérzettel tekinthetett szét a zenei világban.

Most, amikor jelenlegi impresszáriónk  aki
1996 óta foglalkozik a Rádiózenekarral, 3
nagy és 3 rövidebb koncert-körút után ismét
turnéra szólított bennünket, megláthattuk,
hogy a német zenei piac – a kötelezô panasz-
kodások ellenére – még mindig óriási, a kö-

zönség pedig comme il faut – ahogyan ezt
megszokhattuk.

A változás abban van talán,hogy más or-
szágok is elôre törtek, s nagy befogadó piac-
cá váltak – olaszok, spanyolok, franciák, s
ekképpen a német hegemónia valóban már
nem olyan egyértelmû, mint korábban.

Ügynökünk a hagyományos, volt nyu-
gat-német területeken ápol jó kapcsolatokat
a helyi szervezôkkel, így utunk „bevált”
városokba vezetett, Aachen, Düsseldorf,
Mannheim, Erlangen, Wiesbaden, Köln,
Würzburg, München és Regensburg voltak
koncertjeink helyszínei, volt olyan terem,
ahol pár éven belül negyedszer jártunk.

A turnéról- turnéra változó szólisták ran-
gos táborába ezúttal az amerikai Eroica-trió
három, egyénenként is kiváló hölgytagja,
(Beethoven: Hármasverseny), Fazil Say zon-
goramûvész (Csajkovszkij b-moll zongora-
verseny) és a ragyogóan tehetséges fiatal

Alina Pogotskina hegedûmûvésznô (Csaj-
kovszkij Hegedûverseny) iratkozott fel, a
Zenekar pedig Schumann Manfréd-nyitá-
nyával, Csajkovszkij Manfréd-szimfóniájá-
val, Liszt Mephisto-keringôjével, Beethoven
V. szimfóniájával, valamint Bartók Concer-
tojával, persze a megfelelô és bôségesen ada-
golt ráadásokkal „gondoskodott” arról, hogy
Vásáry Tamás fôzeneigazgatónk vezetésével
a 2005–6-os szezonban ismét útra kelhes-
sünk Németország felé – egy újabb turnéra.

A közönség, amely éppúgy „visszajár”
koncertjeinkre, mint mi Németországba,
nem múló szeretettel és elismeréssel, álló
ovációval, vastapssal adta jelét elégedettsé-
gének minden helyszínen, köszönhetôen az
egyenletesen, nagyon jó színvonalon muzsi-
káló Zenekarnak, s a nagy formák mesteré-
nek, Vásáry Tamásnak, aki, mint itthoni kon-
certjein is, felülmúlhatatlan módon találtatta
egymásra a mûveket és a hallgatóságot.

A Rádiózenekar németországi útjáról




